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LE VRAICANARD.

-~ Vous voulez que j'essaye de le
voir,moi? ., .

~Jeo!no demando pss mioux.

—=Quand cela? _

Z-Lie plus-tSt possible: Domain,

—Soit, démain... jusque-1a, bon
courdgo !

Lo malade’sourit tristontent,

Lo lendemain, & sept hsuros du
malin, -16 doctenr. entra dans la

B

charibré:de son ami.

squglotte? .
Il vient de

. ‘dispariitrs,. répondit-
colui-¢i d'und voix faible. -~

—Eh bién ! nous allons nous ar-
ranger do maniéro & ce qu'il ne¢
révicnine pas co soir.

- Faitos.

—D'abord, :vous dites qu’il entro
au dernier tintement de six heu-
ros?

—Sans faute.

— Commengons par arrdter la
pendulo. Bt il fixa lo balancior.

~—Quo voulez-vous faire ?

—Jo veux vous otler la faculté
do mesuror le temps.

—Bion,

—Maintenant, nous allons main-
tenir les persiennes fermées, croi-
sor los videaux des fendtres.

—Pourquoi cela ?

—Toujours dans le mémo but,
afin quo vows no puissiez vous
rendro aucun compto do Ja marche
do la journée.

—Paites.

—Los povsionnes farent assurées,
les ridoaux tirés: on alluma des
bougies,

—Tenoz un déjeuncr ot un diner
préts, John, dit le docteur, nous ne
voulons pas é&tro servis & houvos fi-
xé0s, mais soulemont: quand jap-
peliorai. :

—Vous entendez, John ? dit lo
malado,

—Oui. monsicur.

—Puis donnoz-nous dos cartes,
dos dés, dos dominos, ot laissez-
nous.

Les objots demandés farent ap-
portés par John.qui se retira.

1.o doctour commeonga de distrai-
lo malade do son miecux, tantdt
causant, tantdt jouant avee lui;
puig, lorsqu'il out faim, il sonna,

Jolin, qui savait daps quel but
on avait sonné, apporta lo déjeu-
nor,

Aprés lo déjouner, la partie com-
menge, et fut interrompuo par un
npouveau coup do sonnetto du doc-
tour.

John apporta lo dinor.

On mangea, on br - on prit lo
cafs, ot 'on so  romif d jouer. La
journéo parait longue ainsi’ passée
cn této & této. Lo docteur crat
avoir mesuré lo temps ‘dans son es-
prit. et quo I'hicure fatale devait
élre passée.

- —Eh ‘bion! dit-il en sec levant,
vicloire ! :

—~Commont! victoiro 1 domanda
lo malado, . L

—Sans doute; il doit étro au
moins huit ou noeuf heures, ot le
squoletto n'est pas venu.

—Regardez & votre montre, doc-
tour, puisque ¢’ost la soulo qui aille
dans Ia maison; eot, si I'heure est
passéo, ma foil comme vous, jo crio-
rai victoiro,

Lo doctour regarda sa montro,
mais no dit rien.

—Vous vous étiez trompé, n'ost

17 lai- -démanda tl,- le] & place ba
S ‘ruelle do mon lit, entre les rideaux:.

co pas, dottéur?. dit le malade ; il
est six heures juste. ‘
=<Qui ; oh bien ? N
5 \t:' Eh bien | voila lo squelette qui
oniro. 3 . . .
Et o pialade-se rejeta en arriére
avec un profond -soupir. :
‘Lo docteir regurda de tous ¢d
tés. - :
—Ou “le voyez.vous donc? de-
manda.t-il.
-—A: 88 placo habituelle, dans la

o Lo docteur se lova, tira lo lit,
passa dans la ruelle, ot alla prendro
entro-'fes rideaux la place que le
squeletto était sonsé occupor.

—[Bt maintenant, dit-il, le voyez
vous toujours ? o '
~—Jo ne vois plus le bas do son
corps, attendu qu lo vilro & vous
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TTRRESRONDANCE DF LATERAVCE,

, .Londres, 1 séptembre 1880,
Mon cher Vrai Canard,

Comme los' temps sont durs j’ai
ét4 obligé do faire mon voyage
dans les vieux pays avec le plus
d’écoromie possible. La ligne Al~
lan et celle des frangais me char-
geaieut trop cheir ot j’ai du m’om-~

arquer sur un des steameors do la
ligne Dominion. Lo prix du passa-
go n'éinit pas le loap parce que le
batiment était chargé de baufs, de
vaches ¢t de moutons. Ca couto &
roitié moins cher que sur les ba-
teaux de la ligne Allen. Sealemont
pendont ‘toute 1a fripe qui duro
environ dix jours on cntend con-
tinunelicmont les braillements dos

meo lo cache, mais jo vois son eri-
noe.

—Ou cola ?
—Au-dessus de votre épaulo droi-
to. (Fest comme si vous aviez deux
tétes, I'uno vivanto, ot I'autre mor-
to. ‘
Lo docteur, tout incrédule qu’il
était, frissonna malgré lui.
Il so retourna, mais il ne vit
rien.
—Mon ami, dil-it tristomont on
revenant aun malado, si vous avez
quolques dispositions testamentai.
ros 4 faire, faitos-los.

Bt il sortit.
Nouf jours aprds, John en ontrant
dans la chambre de son maitre, le
trouva mort dans soo lit.
Il y avait trois mois, jour pour
jour, quo lo bandit avait été éxécu-

té.
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A VIS
~ADX ,
COMMERGANTS DE TABAC.

Pour nous épargner du trouble
ot & vous-mémo des désappointo-
ments, nous vous supplions on gri.-
co, d'abandonnor lo systdmo d'os-
sayor des échanlillons, chose quo
nous n’essayerons plus. Nous on
avouns assez dans notre bureau pour
ouvrirun magasin de tabac, Notre
boc est commo un petit nid rempli
d’eofs tant il y a d'ampoules sur
notro langue. C'est inutile d’essa-
yer d’'autre tabac que « I’'Eclipse.”
Donnez-nous de I'Eclipso, nous vou.
lons jouir de bounnes et fraichos
bouffees. Eclipse | Eclipso ! lo meil-

animaux. S
- §’ai rencoatré & bord .M: Fau.
cher do Québoe celui-qui‘a’ fondé &

Québec 1a noblosie des St. Maurice..
Il se rend on_I'rance pouc: sc faire,

fabriquer dos papiers pour piouver
qu'il est duc, comte o marqiis de
quelquo chose. J'ai trouvé que ¢’é:
tait qbien drdle de voir un noble
canadien comme ¢a qui voyageait
en compagnic de bétes A cornes,
Singulier gott tout de mémo.

Pendant la traversée il ne s'est
rien passé d’extraordinaire a bord
du navire.

Pour couper court je dirai que
jo suis arrivé & Londres sans acci-
dent ot sain comme uno rave.

En débarquant des chavs j'ai pris
un charvretior et j'ai piqué droit
chez Madame Victoire.

Je suis entré sans cérémonie
dans la caisioe ol les filles étaient
occupées & faire le train aprésle
souper.

Comme j'étais arrivé un peu tard
jai d0. me contenter d'une tranche
de pain beurré de menasse.

Vers huit boures la bourgeoiso
descendit dans sa cuisino ot me
donna une bonne poignée dé main,

Nous commenc¢ames de suite Ag

pavler ‘des affaires do la famiile.

Madame Delorme venait d'arri-
ver du Canada, les enfants d’ Albert
Edouard élaient en vacances de
sorte que toutes los chambres de
la maison étaient ploines.

Mon cher Ladébauche, si tu
veux rester & la maison, tu seras
obligé de partager le lit de mon
homme de cour. Vous pourrez cou-
cher tous les deux en cuillers. Mais
que tu retournes i Bylowa tu pour-
ras dire aux gens de.par la:bas que
ma fille no retournera - plus roster
avec ouX. La pauvre enfant & failli
se tuer en voituro I'hiver dernier.
C'est afirayant do voir la poque
qu'elle g’est faite A la figure. Ah ben
non, ¢'est pas do silot que jonver-
rai mos enfants & Bylown.

A ¢'t'heure dis-moi quello affaire
Johnoy avait-il 4 m’envoyer un
homms & Londres, avec $10,000 par
année. S'il croit que jo .vais me
faire achaler tous les jours par son
monsicur Galt, il se trompe joli-
moné

Tions, Ladébauche, depuis quol.
que temps je n'ai plua la téte 4 moi
Mos affaires vont bien mal dans
I'Afganistan. J'ai la-bas un foreman
nommé Robert, qui fait toutes es-
pdces de coches mal taillées. Tl
g'est fourré aves ses hommes dans

lour tabac i famer.

un vrai nique do guépos 4 papier.

J'ai_onvié de le fairs revenir de:
te. B¢ puis en Lriandole< Haddi
me font Je diablo A quatre: Laporte
de son cbté me doute boaucoup de
troublo. Il no veut pas rémplir. ges
engdgements of peut. étre ¢a finira
par une fow. Sainte béuite,'je ne
aais pas plus od donner -la téte.
Par chez-vous, Ladébauche, je sup-
pose qu'il y a toujours un peu de
truin daas le chauntier.:

—Oh, pour ¢a, Madame vous I'a-
voz. Les canayens ne s’accordont
jamais, Les billots de Chapleau
sont jammés & Québec, et puis il ne
peut pas faire la drive sans jenga-
got uno demi douzaino d'homme de
plus. It auraic bon pu engager Mer
cier, maisZce hurlo-li voudrait une
place do foreman. Ca choque los
gens do Chapleau qui cherchent
tous & étre nommés foroman,

It y a Tarte, qui ost on strike,
avee quelques uos do ses amis, de

sorte que ¢ va ben mal, ben mal

" Québec. Chapleau voudrait mon-
ter dans. lo chantier de Bytown
pedr remplacer Masson qui est res-
té malade., Les canayensont cm-
prunté $4,000,000 - ot aujourd'hui
ils remiitént l'or avee des pelles.
Chacun’ va se-disputer une partic
du magot, ben str il y aurs de la
chicane.

Johnny de son ¢6lé a réussi i
blaguer les anglais des vieux pays
ot ces Jacks-la vont dépensecr des
millions sur lo chemin du Pacifi-
que.

Dapns le bas Canada, les habi.
taants sont dans la joie. No3s amis
les Fraogais vont dépenser $2,000
000 pour fairo du sucre avec des
betteraves, qui bat, dit-on, le su-
cre du pays. Ca empéchera les ca-
nayens d’aller travailler commo
des esclaves dans les facteries do
coton aux Etats-Unis. Aprés tout,
on commence i penser quo la pro-
tection peut nous faire du bicn,
si on faisait moins do dépenso i
Bytown, Tenez, vous feriez bien
‘écrire & votre gendro de conseil
ler & Johny do garder son Galt
chez lui, car voyez-vous, on n'est
pas assez richo pour payer des
$10,000, par année a co mon-
sieur-Id pour aller  bommer "
dans votre cour.

A propos du sirage do Lange..
vin, avancez-vous & quolque cho-
se ? on aimerait A savoir ¢a dans
le pays.

Victoire me répondit:

Jo t'ai déja dit do no pas me
“ badrer " & propos de cet hom-
meo.

Les jour naux m’apprennent qu’-
on souscrit pour lui 840,000, [l
doit &tre assez richoe avee ¢a et il
a autant A quetto do rester comine
il ost sans chercher 4 devenir mi-
lord ou un baron. Il commence A
se faire tard, au revoir mon ami.

Voild, mon cher Vrai Canard,
le résnltat do ma derniére visile.

Ce matin pour rendre servico i
la cuisiniére, jo lui ai gossé des
écopoaux pour allumer son poéle.
Ca lui a fait un grand plaisir ot
pour me récompenser olle m’a ser-
vi un déjouner numéro un.

Tout & toi
LavEBAUCHKE,

Les eontribuables du quartier St.
Louis se demandont aujourd'hui si
aux prochaines élections munici-




